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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1162/2008/EK RENDELETE
(2008. november 24.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. november 25-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 24-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 25,7
MA 64,7

TR 76,0

77 55,5

0707 00 05 EG 188,1
JO 178,8

MA 61,0

TR 83,8

77 127.,9

07099070 MA 66,3
TR 115,1

77 90,7

08052010 MA 67,3
77 67,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 56,5
0805 20 90 HR 50,0
IL 69,9

TR 60,9

77 59,3

0805 5010 MA 65,5
TR 68,8

ZA 71,5

77 68,6

0808 10 80 CA 88,7
CL 67,1

MK 37,6

uUs 108,6

ZA 109,6

77 82,3

0808 20 50 CN 71,0
KR 112,1

TR 106,0

77 96,4

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A

,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1163/2008/EK RENDELETE
(2008. november 24.)

a 40/2008[EK tandcsi rendeletnek a norvégtGkehal-, a vékonybajszi-tGkehal- és a foltostGkehal-
dllomanyokra irdnyulé haldszatra vonatkozo fogisi korlitozisok tekintetében torténd médositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a bizonyos haldllomanyokra és halallomanycsopor-
tokra vonatkozo, halfogisi korldtozdsok hatdlya ald tartozé
vizeken tartézkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetGségeknek és kapcsolodo feltéte-
leknek a 2008. évre torténé meghatdrozasar6l szolo, 2008.
janudr 16-i 40/2008/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 5. cikke (5) bekezdésére és 5. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A 40/2008/EK rendelet IA. melléklete elGzetes fogdsi
korlatozasokat allapit meg a norvég tSkehalnak az ICES
lla Ovezetben és az ICES Ila és IV Gvezet kozosségi
vizein folytatott haldszatdra.

() A rendelet 5. cikke (5) bekezdésének értelmében a
Bizottsdg feliilvizsgdlhatja ezeket a fogdsi korldtozasokat
a 2008 els6 felében osszegytjtott tudomdnyos informa-
cidk fényében.

(3)  Figyelemmel a 2008 elsg félévében Osszegytjtott tudo-
ményos informdacidkra, az érintett dvezetek tekintetében
végleges fogdsi korldtozasokat kell megallapitani a norvég
t6kehalra vonatkozodan.

(40 A Haldszati Tudomdanyos, Technikai és Gazdasagi
Bizottsdg véleménye szerint a 2008-ra vonatkozo legfel-
jebb 148 000 tonndnyi fogis 0,6-es dllomanypusztuldsi
értéknek felel meg, amivel az dllomdny varhatéan az
elgvigyazatossagi szintek folott marad.

(5) A norvég t6kehal olyan északi-tengeri dllomdny, amellyel
kapcsolatban a Kozosség és Norvégia nem folytat kozos
gazdalkodadst, jollehet az dllomdny teriiletileg megoszlik a
két fél kozott. Az e rendeletben el6irt intézkedéseknek
osszhangban kell lenniiik a Norvégidval tartott azon
konzulticiokkal, amelyekre az Eurdpai Kozosség ¢és
Norvégia kozott 2007. november 26-dn folytatott hala-
szati konzultdcidk kovetkeztetéseit Osszefoglald, koleso-
nosen elfogadott jegyz8konyv rendelkezései értelmében
keriilt sor.

() HL L 19., 2008.1.23., 1. o.

(6)

(11)

(12)

Kovetkezésképpen a 148 000 tonna 75 %-dban kell
meghatdrozni a Kozosség részesedését a norvég tSkehal
teljes, az ICES Illa Gvezetben, valamint az ICES Ila és IV
ovezet kozosségi vizein kifoghaté mennyiségébdl (TAC).

A 40/2008[EK rendelet 5. cikkének (7) bekezdése értel-
mében a norvégtSkehal-dllomanyra vonatkozd fogdsi
korldtozdsnak az emlitett rendelet 5. cikkének (5) bekez-
dése szerinti feliilvizsgalata kovetkezményeként, a
Bizottsdg feliilvizsgdlhatja az ICES Illa Gvezetben, az
ICES IV Ovezetben és az ICES Ila Ovezet kozosségi
vizeiben taldlhaté vékonybajszi-t6kehal-dllomanyra, az
ICES Illa Ovezetben, az ICES IIIb, Illc és IIId Gvezet
kozosségi  vizeiben taldlhat6  foltostSkehal-dllomdnyra,
valamint az ICES IV 6vezetben és az ICES Ila ovezet
kozosségi  vizeiben taldlhatd  foltostSkehal-dllomdnyra
vonatkozé fogdsi korldtozdsokat annak érdekében, hogy
a fenti allomanyok ipari jdrulékos fogésait figyelembe
vegyék a norvég tSkehalbdl haldszott mennyiségben.

Tekintettel a norvég tékehal korldtozott haldszatira az
ICES Illa ovezetben és az ICES IIIb, Illc és IIId ovezet
kozosségi vizein, valamint arra, hogy nincs 4j el8rejelzés
a vékonybajszt t6kehal és a foltos tékehal jarulékos fogd-
sainak az emlitett ovezetekben végzett egyéb ipari hald-
szati tevékenységekben megjelend mennyiségével kapcso-
latban, a vékonybajszi-tSkehal- és foltostSkehal-allo-
manyra vonatkozé fogdsi korldtozdsnak az ICES Illa
ovezetben és az ICES Illb, Illc és IId ovezet kozosségi
vizein valtozatlannak kell maradnia a 2008-as év hdtra-
1év6 id6szakdra nézve.

Figyelemmel az ICES Illa 6vezet, valamint az ICES Ila és
IV ovezet kozosségi vizei tekintetében a norvég tékehalra
vonatkozd végleges fogdsi korldtozdsok megallapitdsara,
feliil kell vizsgélni a vékonybajszti t8kehalra és a foltos
t6kehalra irdnyul6 haldszatra vonatkozé fogési korldtoza-
sokat az ICES IV 6vezetben és az ICES Ila ovezet kozos-
ségi vizein.

A norvég tdékehal rovid élettartamt faj. Kovetkezés-
képpen a fogisi korlatozdsokat miel6bb érvényre kell
juttatni a késedelmek elkeriilése érdekében, mert azok
az dllomény talhalaszdsdahoz vezethetnének.

A 40/2008/EK rendelet TA. mellékletét tehdt ennek
megfeleléen moédositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiira-dgazati Bizottsag vélemé-
nyével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 40/2008/EK rendelet IA. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 40/2008/EK rendelet IA. melléklete a kovetkezdképpen modosul:

1. Az ICES Illa ovezet, valamint az ICES Ila és IV Ovezet kozosségi vizei tekintetében a norvégtSkehal-dllomdnyra

vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

,Faj: Norvég tSkehal Ovezet: 1lla; a Ila és IV dvezet kozosségi vizei
Trisopterus esmarki NOP[2A3A4.
Dania 109 898
Németorszag 21 (Y
Hollandia 81 () Analitikai TAC.
EK 110 000 A 847/96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazando.
Norvée 1000 () A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazando.
orvégia
8 A 847[96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
TAC nem relevans mazandé.

(") A kvota kizdrolag az ICES Ila, Illa és IV vezet kozosségi vizein haldszhato le.
(?) Ez a kvota az é. sz. 56°30-t8l északra taldlhaté VIa korzetben haldszhato le.”

. Az ICES IV ovezet és az ICES Ila ovezet kozosségi vizei tekintetében a vékonybajszi-tSkehal-dllomanyra vonatkozd

bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

,Faj: Vékonybajszi tékehal Ovezet: 1V; a Ila Gvezet kozosségi vizei
Merlangius merlangus WHG/2AC4.

Belgium 367

Dania 1587

Németorszag 413

Franciaorszag 2385

Hollandia 917

Svédorszag 3

Egyesiilt Kirdlysig 9330 Analitikai TAC

EK 15002 () A 847/96/EK rendelet 3. c%kke nem alkalmazand(:).
A 847[96/EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.

Norvégia 1785 () A 847[96/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-

TAC 17 850 mazando.

(") 1063 tonna (becsiilt mennyiség) ipari jarulékos fogds kivételével.
(%) Halaszhato kozosségi vizeken. Az e kvétdn belilli fogdsokat le kell vonni a teljes kifoghaté mennyiség (TAC) Norvégidra esG
részébdl.

Kiilonleges feltételek

A fent emlitett kvotdk hatdrain beliil legfeljebb az alabbi mennyiségek foghatdk a kovetkezSkben meghatdrozott ICES-
ovezetekben:

a IV ovezet norvég vizei
(WHG/[*04N-)

EK 10 884"
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3. Az ICES IV ovezet és az ICES Ila ovezet kozosségi vizei tekintetében a foltostSkehal-dllomdnyra vonatkozé bejegyzés
helyébe a kovetkez bejegyzés 1ép:

,Faj: Foltos tSkehal Ovezet: 1V; a lla 6vezet kozosségi vizei
Melanogrammus aeglefinus HAD[2AC4.

Belgium 279

Ddnia 1920

Németorszag 1222

Franciaorszag 2129

Hollandia 209

Svédorszag 193

Egyesiilt Kirdlysdg 31 664 Analitikai TAC

FK 37 616 () A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.

Norvégia 2 082 A 847/96/EK rendelet 4. c%kke: nem alkalmaz;fndé.

A 847/96/[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
TAC 46 444 mazando.

(") 746 tonna (becsiilt mennyiség) ipari jarulékos fogds kivételével.

Kiilonleges feltételek
A fent emlitett kvotdk hatdrain beliil legfeliebb az aldbbi mennyiségek foghatok a kovetkezSkben meghatdrozott
ovezetekben:

a IV Gvezet norvég vizei
(HAD/*04N-)

EK 28 535”
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A BIZOTTSAG 1164/2008/EK RENDELETE
(2008. november 24.)

az 517/94[EK tandcsi rendelet értelmében a 2009. évre meghatirozott textilkvotik kezelésére és
elosztisira vonatkozé szabdlyok megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az egyes harmadik orszdgokbodl szarmazé textilter-
mékek kétoldalti megdllapoddsok, jegyz6konyvek, egyéb megdl-
lapoddsok, vagy egyéb kiilonleges k6zosségi importszabélyozds
hatdlya ald nem tartoz6 behozataldnak kozos szabalyairdl szolo,
1994. marcius 7-i 517/94/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 17. cikke (3) és (6) bekezdésére, valamint 21. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 517/94/EK rendelet egyes harmadik orszdgokbdl szar-
mazd textiltermékek behozataldra mennyiségi korlatoza-
sokat dllapitott meg, amelyek az érkezési sorrendben
torténd kiszolgalds mddszere alapjan keriilnek felosztdsra.

2)  E rendelet értelmében bizonyos koriilmények kozott
lehetséges mas felosztdsi mddszereket is alkalmazni, a
kontingenseket részletekre bontani vagy fenntartani a
kiilonleges mennyiségi korlatozasok egy részét kizardlag
azokra az igénylésekre, amelyekhez csatoltdk a kordbbi
behozatal eredményeinek igazoldsat.

(3) A kereskedelem folyamatossdganak indokolatlan megza-
varasdt elkeriilendd, a 2009. évre megdllapitott kontin-
gensek kezelésére vonatkozé szabdlyokat a kontingensév
kezdete el6tt el kell fogadni.

(4) A kordbbi években elfogadott intézkedések — mint
példaul az 517/94[EK tandcsi rendelet értelmében a
2008-as évre meghatdrozott textilkvotdk kezelésére és
elosztdsira vonatkozd szabalyok megdllapitasardl szolo,
2007. november 28-i 1402/2007[EK bizottsdgi rende-
letben (3) foglaltak — kielégitének bizonyultak, és ennél-
fogva helyénval6 a 2009. évre hasonlé szabdlyokat elfo-
gadni.

(5) A lehets legtobb gazdasagi szerepld igényeinek kielégité-
séhez célszeri az érkezési sorrendben torténd felosztdsi
modszert rugalmasabbd tenni azdltal, hogy az egyes
gazdasdgi szerepl6k szdmadra felosztott mennyiségekre e
modszer alapjan felsé hatdr keriil megallapitasra.

() HL L 67., 1994.3.10., 1. o.
() HL L 311., 2007.11.29., 27. o.

(6) A kereskedelem bizonyos foki folyamatossigdnak és a
kontingensek hatékony kezelésének biztositdsdhoz enge-
délyezni kell a gazdasdgi szerepl6k szdmadra, hogy 2009-
re az els6 behozatali engedélyt ugyanolyan mennyiségre
kérjék, mint amennyi a 2008. évi behozataluk volt.

(7) A kontingensek optimélis kihaszndldsahoz az a gazdasigi
szereplS, aki az engedélyezett mennyiség legalabb felét
mar felhaszndlta, Gjabb mennyiséget igényelhet, ameny-
nyiben rendelkezésre allnak még mennyiségek a kontin-
gensben.

(8) A megfelel§ igazgatds érdekében a behozatali engedélyek
a kidllitds napjatl szamitott kilenc honapig, de legkésébb
az év végéig érvényesek. A tagillamok csak azutdn adjdk
ki az engedélyeket, miutdn a Bizottsdg értesitette Gket,
hogy a mennyiségek rendelkezésre dllnak, és csak
akkor, ha a gazdasdgi szerepl§ bizonyitani tudja a szer-
zG8dés meglétét, és ellentétes kiilonleges rendelkezés
hidnydban igazolni tudja, hogy az érintett kategéridkra
és orszdgokra e rendelet értelmében még nem kapott
kozosségi behozatali engedélyt. Az illetékes nemzeti
hat6sdgok szdmdra azonban engedélyezni kell, hogy az
import6r  kérésére hdrom hoénappal, de legkésébb
2010. mdrcius 31-ig meghosszabbitsdk azokat az enge-
délyeket, amelyeknek legaldbb fele mér felhaszndldsra
keriilt a hosszabbitds irdnti kérelem benydjtdsanak
idépontjdig.

(9) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
az 517/94[EK rendelet 25. cikkével létrehozott, textilter-
mékekkel foglalkozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet célja az 517/94/[EK rendelet IV. mellékletében megha-
tdrozott egyes textiltermékek behozataldra vonatkozé mennyi-
ségi kontingensek kezelésével kapcsolatos szabdlyok megéllapi-
tdsa a 2009. évre.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett kontingensek felosztdsa a tagdllamok
dltal a Bizottsdghoz tovibbitott, azon egyéni gazdasigi
szereplSk igényléseit tartalmazé bejelentések érkezési sorrend-
jében torténik, akik az I. mellékletben meghatdrozott, az egyes
gazdasigi szerepl6kre megallapitott maximdlis mennyiségeket
nem lépik tal.



L 314/8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.11.25.

A maximalis mennyiségek azonban nem alkalmazanddk azokra
a gazdasigi szereplSkre, akik a 2009. évre vonatkozd elsG
igényléskor bizonyitani tudjak az illetékes nemzeti hatdsagok
felé a 2008-ra sz6l6 behozatali engedélyek alapjan, hogy adott
kategoridk és adott harmadik orszdgok tekintetében tobb volt a
behozataluk, mint a kategéridnként megéllapitott maximalis
mennyiség.

E gazdasdgi szereplSk esetében az illetékes hatdsdgok engedé-
lyezhetik a behozatalt, amennyiben az nem haladja meg a
2008-ban az adott harmadik orszdgok és adott kategéridk
vonatkozasaban tortént behozatal mennyiségét, feltéve, hogy
elegendd kontingens dll rendelkezésre.

3. cikk

Az az importdr, amely a szdmdra e rendelet értelmében
felosztott mennyiség legaldbb 50 szdzalékdt felhaszndlta, Gjabb
igénylést nydjthat be ugyanarra a kategéridra és szdrmazdsi
orszagra, amennyiben a mennyiségek nem haladjdk meg az I
mellékletben meghatdrozott maximalis mennyiséget.

4. cikk

(I) A I mellékletben felsorolt illetékes nemzeti hatdsigok
2009. janudr 7-én 10 6rat6l kezdSdden értesithetik a Bizott-
sagot a behozatali engedély irdnti kérelmekben szerepld
mennyiségekrdl.

Az els6 albekezdésben megdllapitott id6 briisszeli id6t jelent.

(2) Az illetékes nemzeti hatdsdgok csak azt koveten adjdk ki
az engedélyeket, miutdin a Bizottsdg értesitette Oket az

517/94[EK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése értelmében,
hogy a behozatali mennyiségek rendelkezésre dllnak.

Csak akkor adjék ki az engedélyeket, ha a gazdasdgi szerepl6:

a) bizonyitja az druszdllitisra vonatkozd szerz6dés meglétét; és

b) irdsban igazolja, hogy az érintett kategéridk és orszdgok
tekintetében:

i. még nem kapott engedélyt e rendelet értelmében; vagy

ii. kapott engedélyt e rendelet értelmében, de annak legalabb
50 szazalékdt mdr felhaszndlta.

(3) A behozatali engedélyek a kidllitds napjatdl szamitott
kilenc hénapig, de legkésébb 2009. december 31-ig érvényesek.

Az illetékes nemzeti hatdsigok azonban az importér kérésére
harom hoénappal meghosszabbithatjdk azokat az engedélyeket,
amelyeknek legaldbb 50 szdzaléka mar felhasznaldsra keriilt a
kérelem benyujtasinak id6pontjdig. A hosszabbitds semmilyen
korilmények kozott nem nydtlhat tdl 2010. mdrcius 31-én.

5. cikk
Ez a rendelet 2009. januar 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Catherine ASHTON
a Bizottsdg tagja



2008.11.25.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 314/9

A 2. és 3. cikkben emlitett maximdlis mennyiségek

I. MELLEKLET

Erintett orszdg Kategéria Egység Maximélis mennyiség
Eszak-Korea 1 kilogramm 10 000
2 kilogramm 10 000
3 kilogramm 10 000
4 darab 10 000
5 darab 10 000
6 darab 10 000
7 darab 10 000
8 darab 10 000
9 kilogramm 10 000
12 par 10 000
13 darab 10 000
14 darab 10 000
15 darab 10 000
16 darab 10 000
17 darab 10 000
18 kilogramm 10 000
19 darab 10 000
20 kilogramm 10 000
21 darab 10 000
24 darab 10 000
26 darab 10 000
27 darab 10 000
28 darab 10 000
29 darab 10 000
31 darab 10 000
36 kilogramm 10 000
37 kilogramm 10 000
39 kilogramm 10 000
59 kilogramm 10 000
61 kilogramm 10 000
68 kilogramm 10 000
69 darab 10 000
70 par 10 000
73 darab 10 000
74 darab 10 000
75 darab 10 000
76 kilogramm 10 000
77 kilogramm 5000
78 kilogramm 5000
83 kilogramm 10 000
87 kilogramm 10 000
109 kilogramm 10 000
117 kilogramm 10 000
118 kilogramm 10 000
142 kilogramm 10 000
151A kilogramm 10 000
151B kilogramm 10 000
161 kilogramm 10 000
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II. MELLEKLET

A 4. cikkben emlitett, engedélyezésre jogosult hatésigok jegyzéke

1. Ausztria

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel. (43-1) 711 00-0

Fax (43-1) 711 00-8386

2. Belgium

FOD Economie, KMO,
Middenstand en Energie
Economisch Potentieel
KBO-Beheerscel —
Vergunningen
Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Tel. +32 (0) 2 277 67 13
Fax +32 (0) 2 277 50 63

SPF fconomie, PME, Classes
moyennes et Energie
Potentiel économique
Cellule de gestion BCE —
Licences

Rue de Louvain 44

B-1000 Bruxelles

Tél. +32 (0) 2 277 67 13
Fax +32 (0) 2 277 50 63

3. Bulgdria

MuHICTEPCTBO HAa MKOHOMIKATA M €HepreTHKara

Hupekumst ,Perucrpupane, IMIEH3MpPaHe ¥ KOHTPOIT

yi. ,CrapsiHcka” Ne 8

BG-1052 Codust

Peny6rmka Bbirapust

Ten. (359-2) 940 70 08/(359-2) 940 76 73/
(359-2) 940 78 00

(Qakc (359-2) 981 50 41/(359-2) 980 47 10/
(359-2) 988 36 54

g

4. Ciprus

Ministry of Commerce, Industry and Tourism

Trade Department

6 Andrea Araouzou Str.
CY-1421 Nicosia

Tel: ++357 2 867100
Fax: ++357 2 375120

5. Cseh Koztirsasig

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Tel.: (420) 224 90 71 11

Fax: (420) 224 21 21 33

6. Ddnia

Erhvervs- og Byggestyrelsen

@konomi- og Erhvervsministeriet

Langelinje Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
TIf. (45) 35 46 60 30
Fax (45) 35 46 60 29

7. Esztorszig

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Estonia

Tel: (372) 625 6400

Faks: (372) 631 3660

8. Finnorszig

Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Puhelin: (358-9) 61 41
Faksi: (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

Faksi: (358-20) 492 28 52

9. Franciaorszag

Ministére de I'Economie, de I'Industrie et de 'Emploi
Direction générale des entreprises

Service des industries manufacturiéres et des activités
postales

Bureau «Textile Importations»

Le Bervil

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Tél. (33) 153 44 96 60

Fax (33) 153 44 91 81

10. Németorszdg

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Str. 29—35
D-65760 Eschborn

Tel:: (49 61 96) 908-0
Fax: (49 61 96) 908 800
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11. Gorogorszag

Yrnoupyeio Owovopiag & Otkovopikey

Tevikr Aetduvon Atedvous Orkovopukrg TTohrtikrg
Aietduvon Kadeototov Ewoaywyov-Eéayoyav, Epmopikic
Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

TnA. (30210) 328 6021-22

Oat: 210 328 60 94

12. Magyarorszig

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Postafiok: 1537 Budapest Pf. 345.

Tel: (36-1) 336 73 00

Fax: (36-1) 336 73 02

13. Irorszag

Department of Enterprise, Trade and Employment
Internal Market

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel. (353-1) 631 21 21

Fax (353-1) 631 28 26

14. Olaszorszdg

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale

DIV. III

Viale America 341

1-00144 Roma

Tel. (39 06) 59 64 75 17, 59 93 24 71, 59 93 22 45,
59 93 22 60

Fax (39 06) 59 93 26 36

E-mail: polcom3@mincomes.it

15. Lettorszdg

Ekonomikas ministrija

Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Tel: 00 371 670 132 99 [ 00 371 670 132 48
Fakss: 00 371 672 808 82

16. Litvania

Lietuvos Respublikos iikio ministerija

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Tel.: 00 370 5 262 87 50 [ 00 370 5 261 94 88
Fax: 00 370 5 262 39 74

17. Luxemburg

Ministére de I'économie et du commerce
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél. (352) 47 82 371

Fax (352) 46 61 38

18. Milta

Ministry for Competitiveness and Communication
Commerce Division, Trade Services Directorate
Lascaris

Valletta CMR02

Malta

Tel: 00 356 21 237 112

Fax: 00 356 21 237 900

19. Hollandia

Belastingdienst/Douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel. (31 50) 523 26 00

Fax (31 50) 523 22 10

20. Lengyelorszig

Ministerstwo Gospodarki
pl. Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-950 Warszawa
Tel.: (48 22) 693-55-53
Faks: (48 22) 693-40-21

21. Portugilia

Ministério das Finangas e da Administracio Publica
Direcgdo-Geral das Alfindegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

P-1149-060 LISBOA

Tel: (351) 218 81 42 63

Fax: (351) 218 81 42 61

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

22. Romdnia

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert,
Turism si Profesii Liberale

Directia Generald Politici Comerciale

Str. JTon Campineanu nr. 16

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Tel. +40 21 315 00 81

Fax +40 21 315 04 54

E-mail: clc@dce.gov.ro
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23. Szlovékia

Ministerstvo hospodarstva SR
Oddelenie licencif

Mierova 19

827 15 Bratislava

Slovensko
Tel: (421-2) 48 54 20 21/(421-2) 48 54 71 19
Fax: (421-2) 43 42 39 19

24. Szlovénia

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Center za TARIC in kvote

Spodnji Plavz 6¢

SLO-4270 Jesenice

Slovenija

Tel: +386(0)4 297 44 70

Fax: +386(0)4 297 44 72

E-mail: taric.cuje@gov.si

25. Spanyolorszig

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana n°® 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 38 17, 913 49 37 48

ax (34) 915 63 18 23, 913 49 38 31

26. Svédorszdg

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Tfn (46-8) 690 48 00

Fax (46-8) 30 67 59

27. Egyesiilt Kirdlysig

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

Billingham TS23 2NF

United Kingdom

Tel: (44 1642) 36 43 33, 36 43 34
Fax: (44 1642) 53 35 57
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

EUROPAI PARLAMENT ES TANACS

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
(2008. oktdber 22.)

az EU Szolidaritdsi Alapjinak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési
fegyelemrGl és a pénzgazdilkodds hatékonysigdrdl és eredményességérél sz6l6, 2006. mdjus 17-i
intézményko6zi megdllapodds 26. pontja alkalmazasiban torténd felhasznaldsarol

(2008/879/EK)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti,
a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds hatékonysa-
gar6l és eredményességérdl sz6l6, 2006. majus 17-i intézmény-
kozi megallapodasra (1) és killonosen annak 26. pontjra,

tekintettel az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjanak létrehoza-
sar6l szol6, 2002. november 11-i 2012/2002[EK tandcsi
rendeletre (3),

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapot (Alap) hozott létre,
hogy kifejezze szolidaritdsat a katasztrofdk dltal sdjtott
régidk lakossdgdval szemben.

(2 A 2006. mdjus 17- intézménykozi megdllapodds az
Alap felhaszndldsat évi 1 millidrd EUR-s fels§ hatdrig
engedélyezi.

(3) A 2012/2002[EK rendelet tartalmazza azon rendelkezé-
seket, amelyek révén az Alap felhasznélhato.

(4)  Franciaorszdg az Alap felhaszndldsira irdnyuld kérelmet
nydjtott be, a 2007 augusztusdban pusztitd ,Dean”
hurrikdn okozta csapéssal kapcsolatban,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Uni Szolidaritasi Alapjabdl az Eurdpai Unid 2008-
as pénzigyi évre szolo dltaldnos  koltségvetése javdra
12 780 000 EUR osszeget vesznek igénybe kotelezettségvallalasi
és kifizetési elirdnyzatok formdjaban.

2. cikk

E hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban keriil kihirdetésre.

Kelt Strasbourgban, 2008. oktéber 22-én.
az Eurdpai Parlament részér6la a Tandcs részérdl
az elnok
J.-P. JOUYET

az elnok
H.-G. POTTERING

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 311., 2002.11.14., 3. o.
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IRANYMUTATASOK

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2008. november 21.)

a fedezet elfogadhatésigdra vonatkozd szabélyok ideiglenes véltozasirdl
(EKB/2008/18)
(2008/880/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 105. cikke (2) bekezdésének elsg francia bekezdé-
sére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnydra és killonosen annak 12.1. és
14.3. cikkére, a 3.1. cikke els6 francia bekezdésével, a
18.2. cikkével és a 20. cikke els6 bekezdésével egyiitt,

mivel:

(1) Az eurorendszer monetdris politikai mtiveleteiben részt
vevd tigyfelek szdmdra ideiglenesen fokozottabb likviditds
nyUjtdsa érdekében bdviteni kell azon fedezetek elfogad-
hat6sdgdt meghatdrozo kritériumokat, amelyeket az euro-
rendszer monetdris politikai mdveleteiben részt vevd
tigyfelek nytjtanak az eurorendszer szdmdra likviditdshoz
valé hozzdjutds céljdbdl. A fedezet -elfogadhatdsdgat
meghatdrozé kritériumok az eurorendszer monetaris
politikai eszkozeirdl és eljdrdsairdl sz6l6, 2000. augusztus
31-i EKB/2000/7 irdnymutatdsban (!) kertiltek megéllapi-
tdsra.

(2) Az Eurbpai Kozponti Bank (,EKB”) Kormdanyzotandcsa
2008. oktober 15-én dontott a fedezet eurorendszer
miveletei tekintetében torténd elfogadhatésdgdra vonat-
kozé szabalyok ideiglenes kiterjesztésérsl. A Kormanyzo-
tandcs emellett dontott arr6l, hogy a lehetS leggyor-
sabban kozolni kell a kiterjesztett elfogadhat6sdgi szaba-
lyokra vonatkozé dontése hatdlyba 1épésének napjat és a
vonatkozé tovabbi kapcsol6dé intézkedéseket,

() HL L 310., 2000.12.11., 1. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk

A fedezetre vonatkozé egyes elfogadhatdsdgi kritériumok
kiterjesztése

(1) A fedezetek elfogadhatésdgdra az EKB/2000/7 irdnymu-
tatés I. mellékletében (a tovdbbiakban: az Altaldnos dokumen-
tacio) megillapitott kritériumok a 2-7. cikknek megfelelGen
kiterjesztésre keriilnek.

(2) Az ezen irdnymutatds és az Altalinos dokumentacié
NKB-k dltal nemzeti szinten végrehajtott véltozata kozotti
barmely eltérés esetén az irdnymutatds az irdnyadd. Ha ez az
irdnymutatds mdsként nem rendelkezik, az NKB-k tovabbra is
véltozatlanul alkalmazzik az Altalinos dokumenticié minden
rendelkezését.

2. cikk

Az USA dollirban, font sterlingben és japin yenben
denomindlt fedezet elfogadhat6 fedezetként valé elismerése

(1) Az Altalinos dokumentacié 6.2.1. fejezetében leirt, forga-
lomképes hitelviszonyt megtestesitS értékpapirok — ha azok
USA dolldrban, font sterlingben vagy japan yenben denomi-
naltak — az eurorendszer monetdris politikai mdveletei céljaira
elfogadhat6 fedezetet alkotnak, amennyiben: i. azokat az euro-
ovezetben bocsatottak ki és tartjdk/szamoljak el; valamint ii. a
kibocsdté az Eurdpai Gazdasdgi Térségben letelepedett.

(2) Az eurorendszer valamennyi ilyen forgalomképes hitelvi-
szonyt megtestesité értékpapirra tovdbbi 8 %-os ,haircut’™-ot
alkalmaz.

3. cikk

Az Anglia és Wales joga szerinti szindikdlt hitelek
elfogadhat6 fedezetként valé elismerése

(1) Az Altalinos dokumentdcié 6.2.2. fejezetében leirt,
Anglia és Wales joga szerinti szindikdlt hitelek az eurorendszer
monetdris politikai mveletei céljaira elfogadhat fedezetet
alkotnak.
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(2) Az (1) bekezdése sérelme nélkiil, azok az Anglia és Wales
joga szerinti szindikalt hitelek, amelyeket a fedezet elfogadhato-
sdgara vonatkozé szabdlyok ideiglenes véltozasdrdl szo6lo, 2008.
oktober 23-i EKB[2008/11 rendelet végrehajtdsardl szol6, 2008.
november 14-i EKB/2008/15 hatdrozat (') az eurorendszer
monetdris politikai mdveletei céljaira elfogadott, az eurorendszer
monetdris politikai mveletei céljaira elfogadott fedezetek
maradnak az eurorendszer azon monetdris politikai mtveletei
lezdrdsdig, amelyek tekintetében azokat elfogadhat6 fedezetként
fogadtdk el.

4. cikk

Hitelintézetek dltal kibocsitott és egyes nem szabilyozott
piacokon  forgalmazott, hitelviszonyt  megtestesitd
értékpapirok elfogadhaté fedezetként valé elismerése

(1) Az EKB dltal meghatdrozott, hitelintézetek altal kibocsé-
tott és egyes nem szabdlyozott piacokon forgalmazott, hitelvi-
szonyt megtestesité értékpapirok az eurorendszer monetdris
politikai mtveleteinek céljaira elfogadhaté fedezetet alkotnak.

(2) Az eurorendszer valamennyi ilyen hitelviszonyt megteste-
sit§ értékpapirra tovabbi 5 %-os ,haircut™-ot alkalmaz.

5. cikk

A legalibb ,BBB-” hitelmingsitéssel rendelkez§ fedezet
elfogadhat6 fedezetként valé elismerése

(1) Az eurorendszer minimumkovetelménye az eurorendszer
monetdris politikai mdveletei céljaira fedezetként elfogadhat6
eszkozok hitelmindsitése tekintetében a ,BBB-"-vel egyenértékd
hitelmindsités. A hitelmindsitési kovetelmény e véltozdsa a
forgalomképes és a nem forgalomképes eszkozokre egyardnt
vonatkozik, az Altalénos dokumentdcid 6.3. fejezetében leirt
eszkozalapt  értékpapirok  kivételével, amelyek tekintetében

megmaradnak a magas hitelmingségi el8irasok.

(2) Az eurorendszer az ,A-" alatti hitelmindsitésti valamennyi
elfogadhaté6 fedezetre tovabbi 5 %-os ,haircut™ot alkalmaz.

6. cikk

A megfelel§ garancidkkal ellatott hdtrasorolt eszkozok
elfogadhaté fedezetként valé elismerése

(1) A forgalomképes eszkozoknek az eurorendszer Altaldnos
dokumentdcié 6.2.1 fejezetében koriilirt monetaris politikai
miiveletei céljaira torténs elfogadhatdsigahoz kapcsolatos, a
nem hadtrasorolt jellegre vonatkozé kovetelménye nem érvé-
nyesiil, amennyiben egy stabil pénziigyi helyzetli garanciavallal6
az Altalinos dokumentacié 6.3.2. fejezetének meghatdrozasa

szerinti feltétlen és visszavonhatatlan, elsg felszolitdsra fizetendd
garancidt nyujt ezekre az eszkozokre.

(2) Az eurorendszer valamennyi ilyen eszkozre tovabbi
10 %-os ,haircut’™ot alkalmaz, elméleti értékelés esetén tovabbi
5 %-os értékelési levondssal egyiitt.

7. cikk
Lekotott betétek elfogadhaté fedezetként valé elismerése

Az Altalinos dokumentdcié 3.5. fejezetében leirt, elismert
tigyfelektdl szdarmazé lekotott betétek elfogadhaté fedezetnek
minGsiilnek az eurorendszer valamennyi refinanszirozdsi miive-
lete tekintetében.

8. cikk
Tovébbi végrehajtisi intézkedések

A Korményzétandcs atruhdzta az Igazgatdsdgra minden olyan
tovabbi hatdrozat meghozataldnak hatdskorét, amelyek a 2008.
oktober 15-i dontésének végrehajtasdhoz szitkségesek.

9. cikk
Ellendrzés

Az NKB-k legkésébb 2008. november 25-ig megkiildik az EKB-
nak mindazon szovegek és eszkozok részleteit, amelyekkel
ennek az irinymutatdsnak meg kivannak felelni.

10. cikk
Zir6 rendelkezések
(1)  Ez az irdnymutatds 2008. november 25-én 1ép hatélyba.

(2) Az irAnymutatdst 2008. december 1-t6l 2009. december
31-ig kell alkalmazni.

11. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak a részt vevs tagdllamok NKB-i a
cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2008. november 21-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET

() HL L 309., 2008.11.20., 8. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az informdciés tirsadalomban a szerzi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak
osszehangoldsirdl sz616, 2001. méjus 22-i 2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez
(Az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapja L 167., 2001. jinius 22.)

(Magyar nyelvii kiilonkiadds 17. kotet 1. fejezet, 230-239 o.)

A 237. oldalon, az 5. cikk (3) bekezdésének d) pontjdban:

a kovetkezd szovegrész: ,kordbban jogszertien nyilvanossdgra hozott mibél vagy mds, védelem alatt dll6 teljesitménybdl
kritikai vagy ismertetési céllal torténd idézés, (...)”

helyesen: Jkordbban jogszertien nyilvdnossdgra hozott mtibsl vagy mds, védelem alatt dll6 teljesitménybdl
torténd idézés, példaul kritikai vagy ismertetési céllal, (...)".




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ggy hatdroztak, hogy a jovében nem tiintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé modositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabélyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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